


HLAVNE FUNKCIE

Vodotesnost' do 3 metrov

Snimanie fotografii a nahravanie videa pod vodou
Rozlisenie videa: 2,7K 2688x1520, FHD 1920x1080, HD 1280x720P

Maximalne rozli$enie obrazu: 48 MP

Dve obrazovky: 1,8" predna obrazovka a 2,7" zadna obrazovka TFT
Zabudovany blesk LED

16-nasobny digitalny zoom

Vysokorychlostné sériové snimanie, detekcia tvare, stabilizacia obrazu, viacero scénickych rezimov

Podpora Micro SD do 128 GB (nie je su¢astou balenia)



> PRIPRAVA PRED POUZITiM:
* Instalacia litiovej batérie
Pred pouzitim fotoaparatu nainstaluijte litiov batériu dodanu s fotoaparatom podla nasledujucich
pokynov.
1. Posuiite kryt batérie na spodnej strane fotoaparatu dolava, aby ste ziskali pristup k

priehradke na batériu:

InStalacia stranky .

litiova batériu

takto:

2. Batériu nainstalujte v spravnej polarite.
3. Potom zatvorte kryt batérie a posurite ho dolava, aby sa zaistil na mieste.

Pozndmka: Ak nebudete fotoaparat nejaky Cas pouzivat, vyberte batériu.

* Nabijanie litiovej batérie
Ak chcete dobit' litiovi batériu, jednoducho pripojte fotoaparat (bez vybratia batérie) k pocitacu
pomocou kabla USB, ktory je sucastou balenia. Cervena kontrolka LED na zadnej strane
fotoaparatu sa rozsvieti, ¢im signalizuje, Ze sa batéria nabija, a po Uplnom nabiti zhasne. Litiovi
batériu mézete nabijat’ aj pripojenim fotoaparatu k sietovému napéjaniu, ak mate adaptér, ku ktorému

mbzete pripojit kabel USB.



*  Systémové poziadavky na poéita€ - Windows 7/XP3
Ak chcete preniest’ fotografie a videa do pocitata so systémom Windows 7/XP3, poéitaé musi b y t’

nastaveny takto:
= Procesor Pentium kompatibilny so systémom Windows 7/XP3 alebo vy$§im
« Pamat RAM aspori 128 MB a aspoii 150 MB voiného miesta na disku
+ Kompatibilné rozhranie USB

= Odportcané rozliSenie obrazovky: 1024 x 768 pixelov alebo viac / 16-bitova farba alebo viac

*  Systémové poZiadavky na pocitac - Windows Vista
Ak chcete preniest’ fotografie a videa do pocitaca so systémom Windows Vista, pocitaé musi

byt nastaveny takto:
« 800 MHz procesor a 512 MB RAM
20 GB pevny disk s minimalne 16 GB voiného miesta
« Podpora grafického pola Super VGA

« Kompatibilné rozhranie USB

*  Systémové poZiadavky na pocitac - Macintosh
Ak chcete preniest fotografie a videa do pocitata Mac, pocitac musi byt nastaveny takto:

« Procesor Macintosh G3 500 MHz alebo vy3si
* Mac OS X alebo 10.5.X alebo starSie verzie
« Pamat RAM najmenej 256 MB alebo viac a najmenej 150 MB voiného miesta na disku

= Odporucané rozliSenie obrazovky: 800 x 600 pixelov alebo viac



2 Popis fotoaparatu:
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Screen changing key
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Flash light / Right key
Delete / Left key
MODE / Back key
SET / OK key
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*  Indtalacia pamitovej karty
Fotoaparat podporuje pamatové karty micro SD s kapacitou az 128 GB (nie su sucastou
dodavky). Do vnutornej paméte fotoaparatu mozno ulozit' len jednu fotografiu na testovacie ucely.
Pred pouzitim fotoaparatu je potrebné vlozit' kartu micro SD do slotu na kartu micro SD, ktory sa
nachadza pod slotom na litiovi batériu. Uistite sa, Ze je vlozena spravne, a to tak, ze ju jemne
zasuniete do slotu, kym nezacvakne na mieste, ¢im potvrdite, Ze je zaistena. Na obrazovke LCD sa
zobrazi ikona karty micro SD, ktora signalizuje, Ze fotoaparat zistil kartu micro SD. Ak chcete kartu
vybrat, jednoducho ju pevne stlate a karta sa sama vysunie zo slotu.
Poznamka:
1. V8etky fotografie a vided sa po intalacii uloZia na kartu micro SD.
2. Formatovanim sa vymazu vSetky Udaje ulozené na pamétovej karte.
3. Pocas formatovania nevyberajte kartu micro SD, pretoze by mohlo dojst k jej poSkodeniu.

* Zapnutie fotoaparatu
Stlaenim tlacidla napdjania na hornej strane fotoaparatu ho zapnite. Nasledne sa rozsvieti LCD
displej, ktory potvrdi, Ze fotoaparat funguje.

* Vypnutie fotoaparatu
Opatovnym stlacenim tladidla napéjania fotoaparat vypnete. Ak je Uroven nabitia batérie
nedostato¢na, fotoaparat zobrazi na LCD displeji ervent ikonu_— a po niekoTkych sekundéach sa
automaticky vypne.

> FOTO REZIM:

Po zapnuti fotoaparatu sa na LCD displeji zobrazi ikonal—‘i‘—I , ktora signalizuje, Ze je aktivovany
fotograficky rezim.

*  Prepinanie medzi obrazovkami
Ak chcete prepnut’ z prednej obrazovky na zadnl obrazovku, stlacte tlacidlo zmeny obrazovky
vedia tlacidia napajania. Kazdym stlagenim sa striedavo aktivuje 1,8" predna obrazovka a 2,7" zadna
obrazovka.

* Fotografovanie
Ak chcete nasnimat’ fotografiu, jednoducho stlaéte tlagidlo spuste na hornej strane fotoaparatu.
Potom trva niekolko sekund, kym sa fotografia zaznamena na pamétovl kartu. Po kazdom
zachyteni snimky sa zobrazi pocet



zobrazena na obrazovke ukazuje, kolko dalSich fotografi mdzete zhotovit na zaklade aktualnych
nastaveni a velkosti pamétovej karty viozenej do fotoaparatu. Ked je pamatova karta pina, na
obrazovke sa zobrazi spréava. Ak chcete pokracovat, musite preniest vSetky Udaje na
pamatovej karte do poéitaca alebo vlozit' novi paméat'ovu kartu.

* Digitalny zoom
Pomocou digitélneho zoomu mézete objekt zvacsit' az 16-krat. Stlacenim tlacidla (T) objekt pribliZite a
stlacenim tlacidla (W) ho oddialite. Na LCD displeji sa zobrazi ikona W O T.

a

Nastavenia reZzimu fotografie:

Fotoaparat ma 18 nastaveni, ktoré mozno upravit’ na zlepSenie snimania: Blesk, Scény, Rozlisenie
obrazu, Anti-Shake, Detekcia tvare, Sériové snimanie, Samospust, EV, ISO, Vyvéazenie bielej, Ostrost,
Kvalita, Efekty, Automatické vypnutie, Zvuk, Datum/¢as, Frekvencia, Formatovanie paméatovej
karty.

1. Stladte tlacidio SET.

2. Stlacanim tlacidiel hore/dole vyberte nastavenie, ktoré chcete zmenit.

* Zabudovany blesk
Stlacenim tlacidla blesku na zadnej strane fotoaparatu aktivujete tri reZzimy blesku. Ak chcete aktivovat’
automaticky blesk, vyberte ikonu%A ; mal by sa zapnit' automaticky, ak je jas pri snimani nizky.
Ak vyberiete ikonué , aktivujete blesk manudlne, takZe zostane aktivny, kym ho nevypnete.

Blesk nakoniec vypnete vyberom ikony . ®

*  Scény

Fotoaparat ma na vyber viacero scén, ktoré prispdsobuji snimanie prostrediu, v ktorom sa
nachadzate: Automaticky rezim / Scenéria / Portrét / No¢na scenéria / Noény portrét / Vysoka
citlivost / Sport / Plaz / Party.
Stladenim tla¢idla napajania zapnite fotoaparat, v lavom hornom rohu obrazovky LCD sa

zobrazi ikona
1. Stlacte tiacidlo SET.



2. Stlagenim tlacidla viavo/vpravo vyberte i k o n u
3. Stlacanim tlacidiel hore/dole vyberte pozadovanu scénu.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.

* Vyber rozliSenia obrazu
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stladenim tlagidla viavo/vpravo vyberte ikonu MP
3. Stlacéanim tlacidiel nahor / nadol vyberte z nasleduijticich rozliSeni obrazu: (48M) 8000x6000, (30M)
6400x4800, (24M) 5600x4200, (20M) 5200x3900, (16M) 4608x3456, (12M) 4000x3000,
(8M) 3264x2448, (7TMHD) 3648x2048, (5M) 2592x1944, (3M) 2048x1536, (2MHD)
1920x1080.
4. Vyber potvrdte stlaenim tlacidla SET.
5. Viybrané rozliSenie sa zobrazi ako ikona na LCD displeji.

* Kvalita obrazu
Tato funkcia umoziuje upravit celkovu kvalitu fotografie.
1. Stlacte tlacidio SET.
2. Stlaganim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Kvalita obrazu.
3. Stlacenim tladidiel nahor / nadol vyberte: Normal / Fine / Super fine.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.
5. Na LCD displeji sa potom zobrazi ikona zodpovedajtica zvolenej kvalite.

*  Samospust
Ked je zapnuta samospust, fotografia sa nasnima niekolko sekind po stlaeni tlacidla spuste. Idealne
pre skupinové zabery, ak chcete pouzit' samospust, odpori¢ame pouzit' stativ alebo umiestnit’
fotoaparat na stabilny povrch.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlagidla viavo/vpravo vyberte i k o n u (O]
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte trvanie: 2 sekundy. / 5 sek. / 10 sek. / Vyp.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.
5.NaLCDdispleji sapotom zobraziikona zodpovedajica zvolenému ¢asu samospuste.
Poznamka: Tato funkcia sa po kazdom pouZiti automaticky vypne.



* Ochrana proti otrasom
Toto nastavenie umoziuje stabilizovat’ snimanie, aby sa predislo rozmazaniu fotografii:
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlacidla viavo/vpravo vybertei k onu (@
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zapnuté / Vypnuté.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.
5. Na LCD displeji sa zobrazi ikonal® , ktora signalizuje, Ze je aktivovana funkcia Anti-Shake.

* Detekcia tvare
Detekciu tvare aktivujte takto:
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlacidla viavo/vpravo vyberte i k on u 23
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zapnuté / Vypnuté.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.

* Sériové snimanie
Pri tomto nastaveni mozete po jednom stlageni tlacidla spuste nasnimat az 6 snimok v rychlom slede za
sebou (len velkost obrazu VGA).
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlacidla viavo/vpravo vyberte i k o n u
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zapnuté / Vypnuté.

4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.
Poznamka:

Ked' aktivujete toto nastavenie, rozliSenie obrazu sa automaticky prepne na VGA. Ak b o | o
zmenené, na obrazovke sa zobrazi sprava "PokraCovat bez sériového snimania”, ktora vam
pripomenie, Ze tato funkcia je k dispozicii len vtedy, ked je velkost obrazu VGA.

* Vyvaienie bielej
Toto nastavenie umoziiuje upravit' farbu fotografii podia zdroja svetla.
1. Stlacte tlacidlo SET.
2. Stlaéanim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku VyvéZenie bielej.
3. Stlagenim tlagidiel nahor / nadol vyberte: Auto / Denné svetlo / Obla¢no / Ziarivka / Ziarovka.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.



* Farebny efekt
Tento parameter umoziiuje dodat’ fotografiam efektnt farbu.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaéanim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte Farebny efekt.
3. Stlagenim tlagidiel nahor / nadol vyberte: Standardné / Sépiové / Monochromatické / Zivé.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.

*  Ostrost
Toto nastavenie umozriuje upravit' ostrost fotografie tak, aby boli okraje obrazu jasnejsie alebo
presnejsie.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaganim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Ostrost’.
3. Stlacenim tladidiel nahor / nadol vyberte: Sharp / Common / Soft.
4. Vlyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.

* Expozicia
Toto nastavenie umoziuje upravit jas fotografii.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaganim tlacidiel dolava/doprava vyberte polozku Expozicia (EV).
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte hodnotu expozicie od +3 do -3.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.
5. Na LCD displeji sa potom zobrazi ikona expozicie.

* Iso
Toto nastavenie je lepSie aktivovat, ak je jas snimania nizky a nie je mozné pouzit' blesk.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaéanim tlagidiel viavo/vpravo vyberte polozku 1SO.
3 Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte hodnotu ISO: Auto / 100 / 200 / 400.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.
5. Na LCD displeji sa potom zobrazi ikona ISO.

* Meranie

Toto nastavenie umozfuje upravit' bod merania.



1. Stlacte tlacidlo SET.

2. Stlagenim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Meranie.

3. Stlacenim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Stred / Multi / Spot.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.

* Jazyk
Fotoaparat podporuje mnoho jazykov.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlagidla viavo/vpravo vyberte polozku Jazyk.
3. Stlacanim tlacidiel hore/dole vyberte jazyk.
4. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.

*  Datum/&as

Toto nastavenie umoziiuje nastavit' systémovy datum a cas, ktory sa bude zobrazovat' na
fotografiach, ak ho zapnete.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stladanim tlagidiel dolava/doprava vyberte polozku D&tum/Eas.
3. Stlacenim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zapnuté - zobrazenie datumu na fotografii pri jej
prevzati do pocitaca / Vypnuté - Ziadny datum na fotografiach / Nastavenie datumu - nastavenie
systémového datumu.
4. Ak vyberiete moznost’ Nastavenie datumu:

- Stlacenim tlacidla SET vstipte do ponuky Nastavenie datumu.

- Stlaganim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte zvyrazneny rok / mesiac / datum / hodinu / minGtu /

sekundu / AM.

- Stlacanim tlacidiel hore/dole nastavte presny datum a cas.

5. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.

*  Tichy rezim
Toto nastavenie umoziuje zapnut alebo vypnit zvuk fotoaparatu.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlagidla viavo/vpravo vyberte polozku Tichy reZim.
3. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zapnuté / Vypnuté.

4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.



* Automatické vypnutie
Predvolené nastavenie automatického vypnutia fotoaparatu je 3 minaty, ak ho chcete zmenit,
postupujte podTa nasledujucich krokov:
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaéanim tlagidiel dolava/doprava vyberte polozku Automatické vypnutie.
3. Stia¢anim tlacidiel nahor / nadol vyberte trvanie: 1 min/3 min/5 min / Vypnut.
4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.
Poznamka: Ak je toto nastavenie vypnuté, fotoaparat sa nevypne, kym sa batéria Gplne nevybije
alebo kym ho nevypnete ruc¢ne.

*  Frekvencia
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stladanim tlagidiel dolava/doprava vyberte polozku Frekvencia.
3. Stlagenim tlagidiel nahor / nadol vyberte: 50Hz / 60Hz.

4. Vyber potvrdite opatovnym stlacenim tlacidla SET.

* Formatovanie pamitovej karty
Tato moznost naformatuje pamatovu kartu a vymaze vSetky fotografie a videa ulozené na nej vratane
chranené subory.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stla&anim tlagidiel dolava/doprava vyberte polozku Formatovat pamatovi kartu.
3. Stlagenim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Ano / Nie.
4. Ak vyberiete moznost’ Nie, potvrdte stlatenim tlacidla SET. Fotoaparat sa vrati do rezimu fotografovania.
5. V opaénom pripade vyberte moznost Ano a potom stladenim tlagidla SET potvrdte zagiatok formatovania.
Poznamka: Davajte pozor na formatovanie. Po naformatovani pamétovej karty sa vSetky stubory
na nej ulozené natrvalo vymazu. Dérazne odpori¢ame, aby ste pred formatovanim preniesli
vsetky fotografie a filmy alebo iné déleZité subory do poditaca.

* Predvolené nastavenie
Toto nastavenie vam umoziiuje obnovit' nastavenia fotoaparatu na predvolené hodnoty z vyroby.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlagenim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Predvolené nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla SET vsttpte do podponuky.
4. Stlagenim tlagidiel nahor / nadol vyberte: Ano / Nie.



5. Ak vyberiete moznost’ Nie, potvrdte stlaenim tlaidla SET. Fotoaparat sa vrati do rezimu fotografovania.
6. V opaénom pripade stladte tlagidlo Ano a potom stladenim tlagidla SET obnovte predvolené nastavenia.
Pozndmka: Vetky predtym definované nastavenia sa stratia, pokial nejde o predvolené nastavenia.

> REZIM NAHRAVANIA VIDEA:

Stlacenim tlacidla MODE vyberte rezim nahravania videa a potom stlacenim tlacidla spuste spustite
nahravanie videa.V favom hornomilmu LCD displeja sa zobrazi ikona videa a v pravom
hornom rohu uplynuty &as nahravania. Na obrazovke sa zobrazi aj blikajica ervena bodka @ ,
ktora signalizuje, Ze prebieha nahravanie videa.

Poznamka:

- Potom si budete moct pozriet video prostrednictvom rezimu prehravania fotoaparéatu.

- Kazdy subor videa je ulozeny vo forméte AVI.

- Ak dosiahnete maximalny ¢as nahravania videa 29 minut, kamera sa automaticky vypne. V
takom pripade ju sta¢i znovu spustit' opatovnym stlacenim tlacidla napajania.

> REZIM PREHRAVANIA:
V rezime prehravania si mozete prezerat’ fotografie a videa ulozené na pamatovej karte. Mozete tiez
otacat, chranit, vymazavat, tlacit a spustat prezentaciu fotografii. Ak ho chcete zapnut,
stlacte tlacidlo MODE a na displeji LCD sa zobrazi ikona oznacujlca, ze je aktivovany rezim
prehravania.
Poznamka:
1. Ak na paméatovej karte nie su ulozené Ziadne fotografie alebo videozédznamy, na displeji
LCD sa nezobrazia ziadne subory.
2. Nastavte nastavenia nahravania videa v reZime nahravania videa.

* Prehravanie prezentacie
Méozete si vybrat, ako diho sa budu jednotlivé fotografie zobrazovat na obrazovke pripou zivan i
prezentacie.
1. Stlacte tiacidlo SET.
2. Stlaganim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Slide show.
3. Stlacanim tladidiel nahor / nadol vyberte ¢as prezerania kazdej fotografie: 3s/5s/10s.

4. Stlacenim tlacidla SET potvrdte vyber a spustite prezentaciu fotografii.
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Funkcie reZimu prehravania:
Najprv vyberte fotografiu, ktorti chcete otodit, chranit’, odstranit’ alebo vytlacit’.

*  Odstranit
Nepotrebné fotografie a videda mézete odstranit’ a ziskat tak viac pamate. MdZete to urobit’ subor po
subore alebo vymazat' vSetky nechranené fotografie a filmy ulozené na paméatovej karte. V
rezime nahravania fotografii/videi stlacenim tlaCidla Delete (alebo Left) vymazete poslednu
fotografiu/video.
V rezime prehravania postupuijte podia nasledujucich krokov:
. Stlaganim tlaidiel Viavo/Vpravo vyberte stbor.
Stlacte tiacidlo SET.
Stlagenim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte polozku Vymazat.
Stlac¢enim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Vymazat' tito fotografiu? / Vymazat' vSetky obrazky? / Zrusit.
Opatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.
Stlagenim tlagidiel nahor / nadol vyberte: Ano / Nie.
Ak vyberiete moznost Nie, stlaenim tlacidla SET potvrdte vyber a fotoaparat sa vrati do rezimu
prehravania.

N oo~ wN

o

. V opaénom pripade vyberte moznost' Ano a potom stladenim tlagidla SET potvrdte vymazanie.

* Otoéit
Tato funkcia umoziiuje otacat’ fotografie.
1. Stlaganim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte stbor.
2. Stlaéte tlacidio SET.
3. Stlaganim tlacidiel Viavo/Vpravo vyberte fotografiu a stlacte tlacidio SET.
4. Stladenim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte uhol natodenia alebo zruste zmenu: 90° / 180" / 270° /
Zrusit.
5. Opéatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdite otacanie.
Pozn&mka: Po stlaceni tlacidla SET sa na LCD displeji zobrazi sprava "Saving".

* Ochrana/zamok
Svoje fotografie/videa mozete chranit' pred nahodnym vymazanim.
1. Stlacanim tlaidiel Viavo/Vpravo vyberte sibor.
2. Stlacte tlacidio SET.
3. Stlaéanim tlagidiel viavo/vpravo vyberte polozku Chrénit/zamknit.
4. Stlacanim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Zamknut' tito fotografiu / Odomknut’ tdto fotografiu /



Zamknut' vSetky obrazky / Odomknut’ vSetky obrazky.



5. Opatovnym stlacenim tlacidla SET potvrdte.
6. Pri prezerani fotografii alebo videi sa na obrazovke zobrazi ikona zamku pre kazdy chraneny
subor.

* Tla¢
Fotografie mézete tlagit pomocou akejkolvek tlagiame s funkciou PictBridge:
1. Stlaganim tlagidiel Viavo/Vpravo vyberte fotografiu, ktor(i chcete vytiadit.
2. Stlagte tlacidio SET.
3. Stlagenim tlacidla viavo/vpravo vyberte i k o n u tlate €
4. Stlacenim tlacidiel nahor / nadol vyberte: Tla€ / Zrusit.
5. Opétovnym stlagenim tlagidla SET potvrdte svoju voibu.
6. Ak sa bezdrotova tla¢ nepodari, pripojte fotoaparat k tlaciarni pomocou kabla USB.

*  Prehravanie videosuborov
Vyberte video subor AVI, ktory chcete prehrat,, a stlaéenim tlacidla spuste ho prehrajte. Ak chcete
prehravanie pozastavit', znova stlacte tlacidlo uzavierky.



Nahravanie fotografii a videi do pocitaca

1. Zapnite fotoaparat.

2. Vyberte rezim prehravania.

3. Potom pripojte fotoaparat k po¢itacu pomocou dodaného kabla USB.

4. Na obrazovke pogitata sa zobrazi okno akcii vymeniteiného disku, ktory zodpoveda fotoaparatu.

novahble Disk
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|55 Pictures
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=%

“iew pictures
using &C0 5 =e

£

*»_Ooen folder ko view Files

[] &lways do the selected action.

[ 0K, | [ cancel |

5. Kliknutim na "Otvorit’ prie¢inok na zobrazenie stborov" sa obrazky ulozia do podpriecinka DCIM.
6. Nakoniec méZete pozadované fotografie skopirovat'a vloZit' do vybraného priecinka v pocitaci.



a TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Senzor

CMOS SONY

RozliSenie fotografii

(48M) 8000X6000, (30M) 6400x4800, (24M) 5600x4200,
(20M) 5200x3900, (16M) 4608x3456, (12M) 4000x3000,
(8M) 3264x2448, (TMHD) 3648x2048, (5M) 2592x1944,
(3M) 20481536, (2MHD) 1920x1080

RozliSenie videa

2,7K 2688X1520, FHD1920x1080, HD1280x720P

Dve obrazovky

2,7" zadny displej, 1,8" predny displej

Pamaét’ stazistov

Karta Micro SD max. do 128 GB (nie je stcastou balenia)

Digitalny zoom

16X

EV

3~+3

Vyvézenie bielej

Automatické/ sinecné/ oblacné/ Ziarivkové/ Ziarovkové

Scény Auto/Scenery/Portrait/Night Scenery/Night Portrait/
Vysoka citlivost' / $port / plaz / party

ISO Auto/100/200/400

Samospust’ 2s/5s/10s

Formét stboru JPEG (fotografie)/AVI (video)

Ochrana proti otrasom ANO

Flash Automatické zapnutie/vypnutie blesku

Podpora tlage ANO

Detekcia tvare ANO

Sériové snimanie ANO

Mikrofén Zabudovana stranka

Slot USB 20

Batéria Litium

Pracovna teplota 0-40°C




BEZNE PROBLEMY A RIESENIA

Otazka: Odfotil som fotografie, ale méj pocita¢ nerozpoznava fotoaparat. Co mam robit?

Odpoved: V prvom rade sa uistite, Ze ste urobili fotografie. Urobte niekolko sku$obnych
fotografii a potom ich skuste stiahnut' do pocitaca pripojenim fotoaparatu k nemu cez nabijaci
kabel USB. Pripadne méZete vloZit' paméat'ovu kartu priamo do slotu na kartu v pocitaci, ak ho vas
pocita¢ ma, alebo pouzit externy slot na kartu, ktory mozno pripojit k portu USB pocitaca.
Skontrolujte tiez, &i ma vas pocitaé minimalne poziadavky uvedené na zaciatku tohto navodu na
pouzitie.

Otézka: Ako si mdZem byt isty, Ze som neprehliadol Ziadne déleZité fotografie?

Odpoved: KedZe vetky fotografie sa ukladaju na kartu micro SD vioZenu do fotoaparatu, uistite sa, ze
je na karte vzdy dostatok miesta na fotografovanie. Odporuéa sa pravidelne prenasat’ stbory
uloZené na pamatovej karte do pocitaca, aby sa uvolnilo viac paméte.

Otazka: Bude fotoaparat fungovat normdlne, ak pouzijem systém MAC?

Odpoved: Fotoaparat mozno pouzivat aj ako vymenitelny disk v systéme Mac OSX (verzia 10.5.x alebo vy3sia).



Warranty: this product is one-year guaranteed.

Product manufactured for and distributed by : GT COMPANY - 5 rue de la
Galmy - 77700 Chessy - France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

Made in China

3

Notice of compliance for the European Union

Products bearing the CE mark comply with the applicable
European directives and associated harmonised European
standards.

Disposal of waste equipment by users in the European Union
This symbol means that according to local laws and regulations,
it is prohibited to dispose of this product with household waste.
Instead, it is your responsibility to protect the environment and
human health by handing over your used device to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment.

For more information about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

After-sales service :
@ : aftersaleservice@gtcompany.fr
7%:+33(0) 1.85.49.10.26

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sub-license has
been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Neither Agfa-
Gevaert NV nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product or provide any
product warranty or support. For service, support and warranty information, contact
the distributor or manufacturer.
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